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Schweizer auf Reisen
SButfi politifdjen Departement

Bu ©djang, baê ©tàbtli unb e« nett« SReitelt!" Saf bocb ba« 9Kenfdj, unb '« fdbönfebt a bem
©tctbtli ifebt e 85eij, roo'« faugueti ©pagbetti git unb en billige Chianti, bet gö'mmit je|t bere."

£)a§ gelobte Sanb

gerbinanb loiff nad) 3ßaläftiua au§=

roanberu. Sa cr ein großer ©rüde»
berger ift, fjabe id) mid) barüber fefjr
Oerrounbert, benn nad) mei neu $nfor=
mationen fliegen einem bort nidjt ge=

rabe bie gebratenen Saubctt itt ben
SDîunb. Stber gerbinanb ift anberer
Sfnfidjt. SBeißt bu", meint er mit
überfegener ÎDcicne, baê tft gerabe bte

ridjtige ©egenb für mid). ftd) toerbe
bort nur bier ïage pro SBodje arbeiten

müffen." Sa mein ©efidjt grofjen
^roeifet ausbrüdt, fätjrt er fort: Su
ioeißt bodj, bafj eé in Sßafäftina brei
^Religionen gibt, bie fidj ben 9tang
ftreitig madjen. Sürren, b. t). 3Kot)am=
mebaner, $fraefiten unb (Etjrtften. 9îa

affo, bie dürfen feiern ben greitag,
bie Rubelt ben Samëtag unb bic (£tjri=
ften beu Sonntag, baë finb brei geier=

tage pro SBodje. bleiben bicr 9frbcttë=
tage, toenn meine Stedjnung rtcfjtig
ift ." Sie fdjeint mir ntdjt ganj
rtdjtig," luage id) berblüfft ob foldjer
Sdjlautjeit ju erroibern, 2)u fannft
bodj ntdjt äffe brei Sage für Stdj be--

aufprucfjcn?!" Sodj gerbtuattbë ©e<

fidjt ift in retneê SJcitfcib gctaudjt, in
sJJcitfetb mit meiner Siefctjränftfjeit.
Su bift boefj immer baë gleidje
S djaf" meint er. 'paft gar feine Äont--

binationëgabe. $clj furtje mir bort eben

eine Stellung bei einer girma, bte auê
einem Sürfen unb einem Rubelt bc

ftefjt. Stm greitag fdjließt ber Sürfe,
am &äyabb£ä ber $ube unb am Sonn=
tag toirb man mir afë Gfjrift bodj nietjt
jitmuten tooffen, ju arbeiten. Sfifo
bu ftefjft, bie Stedjnung ift benfbar eim
f'adj." w

Baê toar in S5em, im 33unbeêbauê.

Sin groper Sag mit oiel JÖefdj toerben.

Bte Herren gingen ein unb auè

Sê mufjte roaê geboren roerben.

Sê roar ein rtctjttgcr betrieb,
ein faften, Steinten, rote ber Beibcl.
Sin Heuling, ber fid) mübc fdjrieb,
ftanb auf unb roinfte einem äBcibel:

äBo tft, mein £>err, in biefem £>auê

baê 9îa, ©ie roerben fdjon ocrflcben.
Ber Tid), tdj mufj einmal btrtauê
3Bo ift ber Drt? äBtc mufj idj geben?"

Ber äBcibel madjt cin lang ©eftdjt
unb meint: 2fdj ja! Baè ftnb fo ©adjen!
SBaê ©ie jetjt fudjen, gibt'ë bier nidjt,
roeit biet bie meiften in bte £>ofen madjen."

5>aul Xltbecr

*

©eljirnfport
ober: Stjrifdje äBürfe

SBon «ot Hob £iitot)irn

ftà) fa û int Sram.
Ta faut mir itt ©ebanfen ein ©ctjroamm,
Sobaß idj fror.
jebodj ein gegenüberfi fjeuber SDÎuff
©ab mir einen 5J*uff,

Safj idj faft bte ©efinnung oertor.

Setjon tjatt' idj toieber loarnt,
SBeit eitt ÜDcäbdjeuarm
Surcfjfcfjtntmcrtc meiß.
Sranf träumt' idj, bafj biefem ©ebidjt
93or einem .ftalbnarreugcridjt
oitfielc ber erfte SßreiS.

*

2lïë idj baë Siwmer Oerliefj,
Sa toar ber §immcl blau.
Salb 50g er fidj eine SBolfe übet'3 ©efidjt
Sîun fdjien er grau.
atftein §crj Ijat lange geblutet,
SBeil idj nidjt erfabren fottttte,
SBarum er bies getutet.

Samcufdjutje brangen in meinen £taum,
Staune unb fdjroarje,
aooIjc unb Ijalbc.
SUS idj aber frijärfer blidte,
©atj id) mtr eine bunfle SBarje
Stn einem ats Xante berßetbeten .stalbe.
Sas lief mit ftummen güßen,
Stber biel (Smbfhtbung.
Unb alë idj eê Ijerjlidj toollte begrüßen,
33crIor icb bie fefte ©ebanïenbetbinbwng.

*

lis loar ftürmifdj am See
ftd) fetjaute lange iu beu roeißen ©ifebt.
Sa ließ eine SRöroe über mir toaê fallen.
ftd) tjätt'S beinab' crloifdjt.
Itnb toeit idj nun immerfort badjte
Stn beu gräßlirijeu glerfett,
Ser faft midj befdjinut^t,
(ümpfanb tdj foldjen ©djtedeu,
Saß idj baOonlief,
©ebeinigt oon biefem Sefmtb,
llnb fang fjtnftütjte
lieber einen Ijäßlidj gefauerteu §unb.
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Burki Im politischen Departement

Du Schang, das Städtli und es nelts Meiteli!" - Laß doch das Mensch, und 's schönscht a dem
Städtli ischt e Beiz, wo's säugueli Spaghetti git und en billige Chianti, det gömmir jetzt here."

Das gelobte Land

Ferdinand will nach Palästina aus
wandern. Da er ein großer Drückeberger

ift, habe ich mich darüber sehr
verwundert, denn nach meinen
Informationen stiegen einem dort nicht
gerade die gebratenen Tauben in den
Mund. Aber Ferdinand ist anderer
Ansicht. Weißt du", meint er mit
überlegener Miene, das ist gerade die

richtige Gegend sür mich. Jch werde
dort nur vier Tage pro Woche arbeiten

müssen." Da mein Gesicht großen
Zweifel ausdrückt, fährt er fort: Du
weißt doch, daß es in Palästina drei
Religionen gibt, die sich den Rang
streitig machen. Türken, d. h.
Mohammedaner, Israeliten und Christen. Na
also, die Türken feiern den Freitag,
die ^uden den Samstag und die Christen

den Sonntag, das sind drei Feier¬

tage Pro Woche. Bleiben vicr Arbeitstage,

wenn meine Rechnung richtig
ist ." Sie scheint mir nicht ganz
richtig," wage ich verblüfft ob solcher
Schlauheit zu erwidern, Dil kannst
doch nicht alle drei Tage für Tich
beanspruchen?!" Doch Ferdinands
Gesicht ist in reines Mitleid getaucht, in
Mitleid mit meiner Beschränktheit
Du bist doch immer das gleiche

àhaf" meint er. Hast gar keine

Kombinationsgabe. Jch suche mir dort eben

eine Stellung bei einer Firma, die aus
einem Türken und einem Inden be

steht. Am Freitag schließt der Türke,
am Schabbes der Jude und am Sonntag

lvird man mir als Christ doch nicht
zumuten wollcn, zu arbeiten. Also
du siehst, die Rechnung ist denkbar
einfach." U,i

Das war in Bern, im Bundeshaus.
Ein großer Tag mit viel Beschwerden.

Die Hcrrcn gingen ein nnd aus...
Es mußte was geboren wcrdcn.

Es war cin richtiger Betrieb,
cin Hasten, Rennen, wie dcr Deibel.
Ein Neuling, dcr sich müde schrieb,

stand auf und winktc cincm Wcibel:

Wo ist, mein Herr, in diesem Haus
das Na, Sie wcrdcn schon vcrstchen.

Dcr Ach, ich muß einmal hinaus
Wo ist dcr Ort? Wic muß ich gcbcn?"

Dcr Wcibel macht cin lang Gesicht

nnd meint: Ach ja! Das sind so Sachen!
Was Sie jetzt suchen, gibt's hier nicht,
wcil hier die meisten in die Hosen machen."

Paul Zllthccr

Gehirnsport
odcr: Lyrische Wurfe

Von Gottlob Halbhlrn

Ich saß im Tram.
?a kam mir in (bedanken ein Schwemmt,
Tvdaß ich fror.
Jedoch eiu gegenübersitzender Muff
(^ab mir einen Puff,
Daß ich fast die Besiunnug verlor.

Zchon hatt' ich wieder warm,
Weil ein Mädchenarm
Durchschimmerte weiß.
Drauf träumt' ich, daß diesem Gedicht
Vvr einem Halbnarreugericht
Zufiele der erste Preis.

Als ich das Zimmer verließ,
?a ivar der Himmel blan.
Bald zog er sich eine Wolke über s Besicht
Nun schien er grau.
Mein Hcrz hat lange geblutet,
Weil ich nicht erfahren konnte,
Warum er dies getutet.

»

Taiuenschuhe draugeu iu meine« Traum,
Braune und schwarze,
Hohe uud halbe.
Als ich aber schärfer btickie,
Zcch ich uur eiue dunkle Warze
An einem als Dame verkleideten ^ialbe.
Das lief mit krummen Füßen,
Aber viel Empfindung.
Uud als ich es herzlich wollte begrüßen,
Verlor ich die feste Gedankenverbindung.

Es war stürmisch am Tee
Jch schaute lauge iu deu Weißen Gischt.
Da ließ eine Möwe iiber mir was fallen.
Jch hätt's beinah' erwischt.
Und weil ich nun immerfort dachte
Au deu gräßlichen Flecken,
Der fast mich beschmutzt,
Empfand ich solchen Schrecken,
Daß ich davonlief,
gepeinigt von dicsem Befund,
Und laiig hinstürzte
Ueber einen häßlich gekciuerteu Hund.
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